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[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
FRANCE AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SOUTH AF-
RICA ON DEVELOPMENT ASSISTANCE

Preamble

The Government of the Republic of France (hereinafter referred to as "France") and
the Government of the Republic of South Africa (hereinafter referred to as "South Africa"),
(hereinafter jointly referred to as the "The Parties" and in the singular as the "Party");

Hereby agree as follows:

Article I

The Minister of Cooperation of France shall grant to South Africa development assis-
tance to an amount of 17 000 00 FF (Seventeen Million French Francs).

Article 2

This Development Assistance shall contribute to the transformation of the South Afri-
can Education system, subject to mutual consultation and subsequent consensus on the area
of support.

Article 3

The abovementioned amount shall be deposited into the RDP Fund (Account number
80301754) opened at the South African Reserve Bank in Pretoria by the South African
Treasury.

Article 4

The competent South African Authority, responsible for the allocation of the funds,
shall, within three months after the funds have been duly spent, draft a report on the said
allocation of these funds to H.E. the Ambassador of France in the Republic of South Africa.

Article 5

Any dispute between the Parties arising out of the interpretation or implementation of
this Agreement shall be settled through consultation or negotiation between the Parties.

Article 6

This Agreement shall enter into force on the date on which each Party has notified the
other in writing through the diplomatic channel of its compliance with the legal require-
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ments necessary for the implementation of this Agreement. The date of entry into force
shall be the date of last notification.

Article 7

This Agreement may be amended at any time in writing by mutual consent of the Par-
ties through an exchange of notes between them through the diplomatic channel.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised by their respective Govern-
ments, have signed and sealed this Agreement in duplicate in the English and French Lan-
guages, both texts being equally authentic.

Done at Cape Town on this 9 day of October in this year nineteen hundred and ninety-
seven.

HUBERT VDRINE

For and on behalf of the Government of the Republic of France

ALFRED Nzo

For and on behalf of the Government of the Republic of South Africa
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[FRENCH TEXT - TEXTE FRANCAIS]

CONVENTION D'ASSISTANCE AU DEVELOPPEMENT ENTRE LE GOU-
VERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANQAISE ET LE GOU-
VERNEMENT DE LA REPUBLIQUE D'AFRIQUE DU SUD

Le gouvemement de la Rdpublique franqaise (ci-apr~s drsign6 par "la France") et

Le gouvemement de la R~publique d'Afrique du Sud (ci-apr~s drsign6 par "'Afrique
du Sud"), (drsignds conjointement comme "les parties")

Sont convenus de ce qui suit :

Article 1

Le Secrrtaire d'Etat charg6 de la Cooperation de la Rdpublique frangaise accorde i
'Afrique du Sud une assistance au drveloppement d'un montant de 17 000 000 FF (dix-sept
millions de francs).

Article 2

Cette assistance au drveloppement contribue i la transformation du syst~me 6ducatif
sud-africain dans des secteurs d'intervention ddtermins d'un commun accord, dans le cadre
de consultations mutuelles.

Article 3

Les fonds correspondants sont versds sur le compte du "Reconstruction and Develop-
ment Program" (compte bancaire no 80301754) ouvert par le trrsor sud-africain i la "South
African Reserve Bank" de Pretoria.

Article 4

La partie sud-africaine compdtente responsable de l'utilisation des fonds adresse A
l'ambassadeur de France en Afrique du Sud un compte-rendu d'utilisation des fonds dans
les trois mois suivant leur consommation.

Article 5

Tout diffirend entre les parties concernant l'interprtation ou la mise en oeuvre de cette
convention doit Etre risolu par le biais de consultations ou de nrgociations entre les parties.



Volume 2089, 1-36266

Article 6

Cette convention entre en vigueur A la date A laquelle chaque partie notifie par la voie
diplomatique i l'autre partie avoir rempli les conditions l~gales relatives A la mise en oeuvre
de cette convention. La date d'entr~e en vigueur est la date de la derni~re notification.

Article 7

Cette convention peut 6tre amend~e A tout moment par consentement mutuel des par-
ties via un 6change de notes effectu6 par la voie diplomatique.

En foi de quoi, les soussign~s, dfinent autoris~s par leur gouvemement respectif, sig-
nent et apposent leur sceau sur cette convention, faite en double exemplaire en frangais et
en anglais, les deux textes faisant 6galement foi.

Fait au Cap le 9 octobre de l'ann6e mille neuf cent quatre-vingt dix-sept.

HUBERT VIDRINE

Pour et au nom du gouvemement de R~publique frangaise

ALFRED Nzo

Pour et au nom du gouvernement de la R6publique d'Afrique du Sud




